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Appendix: Requirements on Transportation, Quality Inspection
and Safety Production Management Agreement

B BEER. B R RE A EERIMNER

Requirements on Supply, Transportation

HEBEHER

1. The Seller shall deliver the goods within normal business hours (at the place of delivery) at the
price and in accordance with delivery schedule specified in the order. If no delivery date is
specified, the Seller shall deliver the goods as soon as practicable and shall give prior written
notice of the delivery date to the Buyer. The Seller shall deliver the goods to the designated
destination specified in the order on DDP Incoterms 2020 and in accordance with the contract.

277 A (A HSEATHY) IE S E A B AR IRTT R R E MR R ER A 5. BRI
EXNBHZHFRATTEATRRZMN Y FHENRIPEBAELGRZNBH. 2HMIZRE
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2. In case the Seller is unable to ship the goods at the time specified in the order due to any
emergency, or the goods cannot be delivered to the Buyer on time due to any abnormal condition
during transportation, the Seller must give prompt notice thereof to the relevant personnel of the
Buyer, and actively take corresponding remedial measures to avoid any detrimental effect on the
normal production of the Buyer.

ABREZRNSEEZT A RERITRFIAR R B £ 57, ik g B kE S BT s iR 25E 3L
TR 2T IR B B AN L TT R A R FE AR AR SR BUAE R A+ R I LXJ&?'E‘HH%HE%EJ%

3. For each batch of goods delivered, The Seller shall be responsible for ensuring compliance of
each batch of delivered goods with all laws and regulations applicable to the transportation and
delivery of the goods. If the Seller transports or delivers the goods in violation of any laws or
regulations, causing losses to the Buyer (including the seizure and confiscation of the goods), the
Seller shall compensate the Buyer for such losses.

X F 2 b % S A RAIRIA BT RYIZHMZ N ITE AN B A RAEM. BHXH
HE A ERBCEMIZ R N RIS L HEZ MR (R EIIHRARR N 2R HEE XS
TR SERES

4. All goods delivered shall be accompanied by a delivery label. The delivery label shall include at

least the following information and the information requested by Hempel: order no., description

of the goods and name of the supplier, the weight, quantity or pieces of goods, and the place of
delivery of the goods.

N FTB B MR RN IRE, RN FREN EDBETIERUARBIIZ AZKRNER TTE
S YR IAMENE R JYNHE. BERHEITER AL IR RZ A,
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1) All goods must be packed on pallets (except for those supplied by tank trucks). The size of

2)

3)

Sensitivity: Internal

the pallets is 1100*1100mm or 1200*1130mm, and their strength must be sufficient to
withstand four layers of goods which are stacked stably and neatly. (The requirements for the
height of the goods by Guangzhou factory of the Buyer: the height of (goods + pallet) cannot
exceed 1.2 meters, and the goods cannot be placed beyond boundary of the pallet. The
height of the pallet keels is about 9 cm, the bottom plates shall not be arranged too dense,
instead proper gaps shall be left to facilitate the use of a manual hydraulic forklift);

B 5L e R B 4 (FE ZE BafRAM), FER/ R~ 22 1100*1100mm 5§ 1200*1130mm, 38
DRAZNRFEYFER. BXHES. (XRT NI NN EEEXR (TR

5 ETREY 1.2 X KRYNEBERABLEEE. TEEESEY 9cm, KR EIE, R

B TR ETERFERERE)

)

The goods must not be disassembled without permission during transportation; the marking
must be printed or labels be attached on the packaging bags or drums. The marking or label
must indicate: manufacturer, product name, packaging specification, production date, batch
number, shelf life etc. The product name must be consistent with that provided when applying
for certification to the Buyer’s headquarter, and cannot be changed without the approval of the
Buyer’s head-quarter.

EHNE P AR R SRR AR LB REN R AW E RS AR E ER/E
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Requirement for delivery period: Both parties shall confirm the delivery period of the goods
in advance (the delivery peri-od is the time starting from the Seller's receipt of the order until
the goods are delivered to the delivery location designated by the Buyer’s factories. If the
delivery date of different products is different, please state it separately. Given other
conditions are similar, the Buyer will give priority to the Seller which ensures short delivery
period and stable supply). The permissible difference between the actual arrival date of the
goods and the delivery date requested on the confirmed or-der is as follows:

SRR IS RIS B0 2000 (X S RIS SRS e BRI SIS T
B3 B R T T MR ), 5 R B SR SR B I R . R ERMHEANIERT,
LB B R R R RENZT). SFE I“Elﬁﬁ‘ﬁaﬁwﬂ%t%*ﬁ’mﬁ
Z E AR VFRIREN T

Time required for transporting goods from the Seller | Difference between the actual arrival date and the
to the Buyer (Day) requested arrival date (Day)

<3 kX 0.5 X%

3-15 X(& 15 %) 11X

15-30 X&(& 30 X) 3K

>30 X 7 X
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5. Requirements for delivery batch:
1/\ DAY j:tt;kg*

Responsible
department ~ [Work items
ok TIERE

1)In principle, the same batch of delivery shall not contain goods from more than two different
batches; ensure that the same batch of raw materials has the same batch number as practicable
as possible; if the same batch of delivery contains goods from more than two different batches,
the receiving factory of the Buyer must be advised of such in advance and relevant approval shall
be obtained before proceeding with delivery;
EHEE RN ERBEE AT E#C R B LAERBURRE — M-S nE B HX B M
2)In principle, different batches of raw materials cannot be placed on the same pallet; if different
batches of raw materials or different types of raw materials are placed on the same pallet for
delivery, the receiving factory of the Buyer must be advised of such in advance and relevant
approval shall be obtained before proceeding with delivery;
ETE AR E#ER A ERHR N SR RERE R — -~ R £ B R B R R S AN B & R R R — R
Sellerof raw | X% AURAT &ML TR T HRBIFAIHIATT ATHAT:

materials
ERlST 3)If the same type of raw materials with different batch numbers are transported by more than
one transport vehicle, the raw materials with the earlier production date shall be arranged to
be delivered first;

BN W RERN TR S 8RR N ZH A P B R A RAL R X 55

4)The batch number of bagged raw materials shall be marked in a prominent position on the
side of the pallet;
BRNERENNHRSNENE EEVESH

5)The drums containing liquid raw materials must be attached with labels on their body.

TR FERIB RS LR

6. The Seller shall pack all goods safely in a way that can prevent damage to the goods during loading,
transportation and unloading. The Seller shall comply with the packaging specifications issued by
the Buyer. The Buyer shall have the right to recover from the Seller all losses and damages it suffers
as a result of the Seller’s failure to comply with the provisions of Clause 5 of this Appendix.

TZHRABEBT LSRR . BRMHBENAERIN AR Z2MWEBRAERY . EXHELXBENSK
RIER T, 27 NEFIZEME. THANENCAEZFTEBERTSRGRGEETAMESE 5 K2R EMEE
BB IRANIRE

7. If, for any reason, the Buyer is unable to accept the delivery of the goods within the period
specified in the order, the Seller shall negotiate with the Buyer in advance to store the goods and
keep the goods in a marketable state. Unless otherwise stipulated in the written agreement
reached by both parties in advance, the Buyer shall reimburse the Seller for any reasonable
warehousing fees actually incurred by the Seller and confirmed by the Buyer.
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Requirements on Quality and Inspection of Goods

BYRERREER

1.

5/5

The Seller grants the Buyer the right to inspect any goods at the Seller’s factory or elsewhere at
any time before delivery. The Buyer’s inspection of any goods shall not relieve the Seller of any
duties or responsibilities for such goods, nor does it mean that the Buyer accepts the goods.
The Buyer’s right of inspection before delivery shall not affect its right to reject the goods after
delivery.

EHRTEAEIMNBEMNERES TN BREMMTREEMEMNNF . LT EM
MR EHT RN NZERYNRTXTE LTI ERELTEZ Y. XHTNZXNIRE
A EMMEE RN FEBERIAINF .

The Seller undertakes that the quality of all products that have been approved and certified by
the Buyer can meet the Buyer's latest version of the technical indicators during the supply
process. If the Seller makes any changes in product technical indicators, manufacturing process
(including but not limited to process flow, production equipment, production location, etc.),
composition (including but not limited to source of raw materials, formula proportion, etc.), or
product performance, it will give reasonable prior written no-tice thereof to the Buyer. The Buyer
will re-evaluate or certify the changed indicators.

IHAERAEEZFHEINMES N = mERN I RE R, = mREHEEH T L5 &R A RTE
BREK. BEXHFEFMBAER. fIETZ(8FEERRTIZRRE £RE £t a%E). A
R R0 (BB EARBR T RALSRIR B2 75 LE 6155 ) 3k = M B £ & Rk I ST THI A 8]
NIRBIAPERENIBRIEL 7. LT3R FNERETEREEZOAL.

The net content of fixed-quantity packaged goods is stipulated in the regulations issued by the
state and the Buyer. The national metering and inspection rules JJF1070-2005 and the Buyer’s
internal specifications shall be implemented, whichever is stricter (if an updated version is issued
by the state, the standard to be implemented shall be adjusted accordingly). The current
requirements are:

RERMISEN B0 KNS BHNE NIZBERITEREMN JIFL070-2005 B3R K
LT3 NEBHSEHRR 2 MPERAT (B RE EFARA FUTAOEE M ERE), BRTEXKA:

Marked net content of fixed-quantity packaged goods Permissible shortage (kg)
(weight or volume) (kg) ARUFEHRE (AT
REREREERARE MR8 (QT)

0~1 +/- 0.005

1~3 +/-0.01

3~5 +/-0.02

5~8 +/-0.04

8~10 +/-0.07

10~15 +/-0.09

15~30 +/-0.1

30~60 +/-0.18

>60 +/-1.0
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Safety production management agreement

ZREFEERIMY
This agreement can be signed at the same time as the business contract, or in an independent form.

T 55 % & B R R ET WA R X ET.

Party A: Buyer, including Hempel (Zhangjiagang) Coatings Ltd. and/or Hempel (Guangzhou) Coatings Ltd. and/or
Hempel (Yantai) Coatings Ltd.

R X, BRSBTS ARR (KR HEADR/IOBILE A RR M) HBA SRR EA RS B HBAT

Party B: Seller and the contractor entrusted by the Seller

2% ZHREAERS

In order to strengthen the management of safe operation of Party B on site, and thoroughly implement the safety
production policy of "safety first, prevention first and comprehensive treatment” and QHSE objective of Hempel, to
ensure the personal safety and health of operators and employees in the construction process, and to ensure the
smooth progress of construction and production, especially according to the requirements of production safety law
of the People's Republic of China, Fire Protection Law of People's Republic of China, occupational health,
environmental protection and other relevant laws and regulations are reached through equal consultation between
Party A and Party B. It is agreed that both parties voluntarily sign the following safety production management
agreement:

ATMRBRZFERGLZEELVER RARY ‘RE2F—AH AT FERE” NEEEFHHEBIIEZAN
QHSE B#r, WRIELARFRERRIAEHR TERHIASZEFER B RIERETT. &£ F=RIRF T 5RE P
ARFEMEREEFEY « FEARKEMEHEFRZEY « BRUER. SMESHEEEENER KR 20T EENE
FIER—HEL NG BRETTN T REE-EE DI

Article 1: Party A and Party B must conscientiously implement the policies, laws and regulations on production safety
formulated by the state;

B—F R ZMABINERTHTERFEN LS EFBER. AR A

Article 2: Party A and Party B must jointly abide by law of the People's Republic of China, the Regulations on the
Safety Management of Hazardous Chemicals and other relevant laws, regulations, rules and standards. other
relevant laws and regulations;

BRBZNFUALRET (REARKMERESESER « (ChtFERREEBELD REMBIER. &
M. MEFRERNERAE.

Article 3: Safety responsibilities and rights of Party A:
=R BPHERBRNEZETRE. NF:

1) Party A has the right to require Party B to strictly abide by the laws, regulations, standards, rules and regulations
of production safety and operating procedures, and be proficient in accident prevention measures and emergency
response plans;

REENERZ T UV REFTREEFER. EN. k. REEFNEFEMRENE, REAZESEQER
ke ey IR S £ TTE

2) Party A's management personnel have the right to stop Party B's personnel from violating discipline and deal with
the breach of agreement according to regulations;

RHEBEARBNFILZT ARBLIEL, FHHERER THSCEALE
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3) In December of each year, Party A has the right to audit the annual safety performance of Party B. If the safety
performance audit meets the standard, Party A will continue to maintain long-term friendly cooperation; if the
safety performance audit fails to meet the standards, Party A will terminate the cooperation in the next year.
EEFEN 12 AN BRAERN A FENZ2S5RATHEZ REGEHEZEFRE RS BSRE KBTS
B R 2 SHERAEIRE FREIET—FENETE.

Article 4: Responsibilities and rights of Party B:
SBIUFZTMTE. BRI

1)Party B and the person who directly responsible for production safety during transportation and in-plant loading
and unloading operations, and must strictly implement the laws, regulations, standards, rules and regulations and

operating procedures of production safety ;

ZHERARERA AERENZ2EFNERTEA, BATERRITR2EPER. EZ0. . Re2EF0
EH ERRENRE,

2) Party B shall be responsible for purchasing work-related injury insurance or personal accident insurance for all
Party B's worker. In case of personal injury or death during the work, Party B shall bear all responsibilities;

ZARRAMB ZHELARABETHAREEIASBIMIERR EELTRRPNMEZEASH TR B ZHAEEH
TUE,

3)Party B shall formulate organizational measures, safety measures and technical measures to ensure safety;

LT NHERRZENARER. LeBERAARER,

4 ) Party B shall provide relevant materials according to Party A's requirements and accept the safety qualification

and conditions review;

ZHINRBRANERREEIME B L2 RRMNFHFES,

5) Party B shall not subcontract, subletting or return the project or service without authorization; Party B's worker
must hold the qualification of relevant laws and regulations, and Party B shall voluntarily submit the qualification to
Party A for review and confirmation; Party B shall ensure the worker hold valid qualifications. In case of any change
(invalidity or cancellation) of the above qualifications, Party B shall promptly inform Party A and make timely
rearrangements as agreed herein.

LARKBEERIEIRSEE. S8MRE. ZHFNELARBIFERRERER 2H M ENRFZERZTH

FHATHER#IA. ZHNYBREEUARBEERIE, N EREREES L (KXRWEY) . ZHRRNE

HMEAH RN RN EEFTLHE .

6) If working in a dangerous production area may cause fire, explosion, electric shock, mechanical injury, falling and
other accidents that may cause personal injury, equipment loss, environmental pollution, etc., Party B shall fill in a
special operation permit, do a good job in safety risk analysis, and formulate safety measures and set them at the
work site.

TR BRMENAEFXIREL ARRIER AR JBIE. BB TMHGE. RESHEURERASHE. RERK. ]

BSREEWN, 277 MIEBRMEL T IE #F 22 R 59 I E R 28k £ TEIHRE.

7)Safety supervisor: in view of the construction or services provided by Party B to Party A, Party A and Party B shall
respectively designate the person in charge of the safety management site. Person in charge of safety management
site designated by Party B. Party B shall participate in the whole process of on-site construction. If Party B is unable
to attend the work for any reason, other personnel shall be appointed as the person in charge of temporary safety
management, and Party A shall be informed in writing in advance. The person in charge of the safety management
site designated by Party B shall often go deep into the site to inspect and guide the safety construction, and supervise
the construction safety at any time, and correct any violation of safety rules and regulations in time.

ERPAR HNZHIRLTRENELISRS RGNS HEEREEEBNGATRA. ZHEENREER
h%ﬁfAfﬁﬁ 525N RGELERE BrELE SN NiEEEMARBERNZEE En%ﬁfk#ﬁﬁ
PTHEBEHNRL. ZHEENRZeERIGARANEERANG RERSZEEL BRI 1EL R 3THE &
MATER RS I E SR B R, KA .

8) Party B shall be fully responsible for the on-site construction, and the construction personnel shall not operate
illegally, take risks or work fatigue, and do a good job of protection according to regulations; Party B's on-site
construction personnel must wear labor safety protection suppliers that meet Party A's requirements (when the
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construction personnel from Party B enter the factory, they must wear long-sleeved work clothes/orange vest/labor
protection shoes as required, and wear safety glasses/red helmet. When special operations are involved, other PPE
protection equipment should be appropriately added according to the risk analysis results and working environment).
Personnel are not allowed to enter the construction site when they cannot meet the needs of safe construction;

N IAEL T AT 2 AR, 2B REEWARARNSEEEL, BRIEL TaeR 5 1R, I M E ST R LI
ZHENFELAAVAFEFERTAERNSSIREHFAM(ZHRIELARZFALT N BIURERFEK
WMIER/BEDR/FRE MBL2HFRE/AER2E S RAFHRIEVN ARSI SERZIELIRE &SI
MEAMA PPE BFHRIRE). TeEHEREELHFER ARRSHAELING:

9) Party B shall comply with Party A's on-site environmental protection requirements, that is, it shall protect the

atmosphere, groundwater and soil of Party A's workplace from pollution during operation, and the noise generated
during construction shall be controlled below the required decibel;

ZHNESFRFNGIMRERE BEAEELHERIPRFELIZRASR. K TIEERZEFR MBI =%
HIRERS IR HAEER D AT,
10) Party B shall comply with the requirements of Party A on-site occupational disease protection, that is, it shall
not produce excessive occupational disease exposure factors and endanger Party A and Party B's on-site work
during the operation period.

2T NESF RGBT R E R E B AV E A = EErNR L REERRFBER ZARBELA
SIERKBR 2R
11) Party B shall, in accordance with relevant laws, regulations, rules and standards, carry out safety education

and training for its employees to ensure that the employees have the necessary knowledge of safe production,
operation skills and emergency escape.

ZH N EREARER. EN. ABETFRERNRBEMNMIY AR TEZEHERII, REMLARERLENREEFH
R BRERRER N Rk A FR

4

Article 5: Party B's construction personnel must strictly abide by and obey the safety regulations and safety
management of Party A and the site, and shall not engage in the following behaviors, including but not limited to:

BRF TR ARBIATRETHRMFT ARG R ENER LS ER AFLHATRITHEHERRT:

1)Weak safety awareness, serious violation of rules and regulations, and failure to comply with the HSE management
rules and regulations of Party A's factory;

ZERIRKE. PEHEERL ANEFRAT I HSEEEMESE

2)Do not obey the management of Party A's field personnel, and at the same time, abuse and fighting occur at the

scene;

FERMBHFRGARNER BNERGENES RITRIRIR,

3)Go to work after drinking, or smoke in non-designated areas;

e £ B ARE E XIS T AR,

4)Carrying non-explosion-proof electronic products into explosion-proof areas;

EEIERT B R F = mEARRX

5)Taking photos in the factory without permission;

REVA AL RFABBHTHER

6)Deliberately concealing or lying about relevant occupational contraindications and personal health status before
operation;

PR AT SR BR B S IR A K ER W B RE R A B R BIRES

7)Deliberately or arbitrarily dismantle or destroy the safety, environmental protection and occupational health
protection facilities, devices, signs, etc. on the site;

HESEERER. BOMELIN R e IMRABR R R K E RS

8)Without permission and approval, connect or pull wires without permission, or touch the equipment at the scene
at will;

REVFIFHUE FABEE. ELARL% ABEENHHMRE

9)Speeding in the factory, or driving vehicles in the factory without permission;

I RBERITYE SARETFA FABBE N ER,
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10)Failing to apply to the QHSE department of Party A or relevant authorized departments for operation when it
involves fire operation, climbing operation, confined space, pipeline disconnection and blind plate plugging,
temporary electricity utilization, excavation operation, hoisting, circuit breaking operation and high-pressure cleaning
operation, and failing to strictly follow the requirements on the operation ticket;

BREFAIENL. EEEN. ZREE. ERMALMEER. RRNAHR. SEEL. BERRK. KEEY. §E
BRI AR E R T QHSE BB1TSAR R IR AR IRt 1k B iE, B RS AR P AR R AR (Rl 32 _E R ZSRBET AR AL,
11)Failing to keep the construction site clean and orderly at any time. Failing to conduct safety inspection on the site
after the operation, or failing to clean up the hygiene of the job site in time;

AENRERINGEEEF. FLERE RANNGHITELRE FARRMNFEELIRGH T 4E;
12)Discard construction waste or hazardous waste generated in the process of construction at will;
X DN R LI RRR A=A NERERER

Article 6: Handling of Violation
B EHLE

1)Party B's construction personnel must strictly abide by and obey the on-site safety regulations and safety
management. In case of any behavior specified in Article 5 above, Party A has the right to impose a safety penalty
ranging from 500RMB (RMB) to -20,000RMB (RMB) according to the specific behavior. In severe cases, Party A
has the right to immediately dismiss the relevant construction or service personnel of Party B, immediately terminate
the relevant services or terminate the contract, and at the same time, Party B will be listed as an unqualified supplier
of the factory by Party A, and shall not engage in any business cooperation with Party A..

ZHBIARMATREFHRENAZZREAERZTLERE EHA LREREAENEMTH, BAEREESIT
RMNBRZHRLBEHE 500RMB(7TAR)-20,000RMB(TART)FE FEERAERUABREXNZHEIR
RS AR, MENLILHXBRSRBERER, BN ZHFRERHAIN I FERMMNE, FE5RAHITEAESEHE,
lllegal disposal planiE#4t & 5%

Project Content (including but not limited to) Disposal clause
mA HNE (BFEERRT) SIN=E
General 1 Smoking in the factory area T~ [X 33 A i1 J# Deduct 3000 yuan and ask
provisions the personnel involved to
BRAME leave the scene immediately.
BR300 THEK HHE AR
S EE A
2 Carrying a mobile phone into the production workshop | Deduct 1000 yuan
without authorization. R 10005T
BRETFIHALESES
3 Drinking to work, fighting, taking drugs, playing pranks, | Deduct 2000 yuan, require
vandalizing, and urinating everywhere. the personnel involved to

OB ERE. FTZE. RE. E1ER|. EEWIR. kEi{EEE | leave the site immediately,
and compensate Party A for
the losses.

ER2000THERFEAR
VHEFARG, BNEER

DRI
4 Do not obey the safety and environmental protection | Deduct 500-2000 yuan.
management of personnel in the factory. FFR500-20005¢
RN AARMZEIMREE
5 Accidents are not reported. Deduct 500 yuan.
REFRARRE FAERS007T
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Special operators operate without a license (electrician,
welder, etc.)

R PR ARTTIERRIE (AT BIH)

Deduct 3000 yuan and ask
the unlicensed operators to
leave the site immediately.

N ER3000 7T H F K Tk 1 dk
RIAEFIG

Serious violation of laws and regulations. (such as
employing child labor, failing to buy insurance for
employees, dumping hazardous.
FPEERERZENITH. (WEFHEI. R48R1H
R ERGEREES)

il

Deduct 1000-20000 yuan
and terminate the contract
immediately.

#0k& 1000-200007T, FEZ AP
ZIEEF

No safety management personnel.
TREEEAR

Deduct 1000 vyuan, and
terminate the contract until it
is matched.

MER10007T, FILEREE

REVFATHEAB BRI BYEH=E

RFTAR
Safety The safety helmet was not worn or used correctly in the | Deduct 500 yuan.
protection factory area. R&E5007T
suppliers TT REARMEBSAEHERZ2E
ZEPiR A& Failure to use safety shoes as required. Deduct 500 yuan.
RREKREAZ2E FER5007T
Not wearing safety glasses. Deduct 500 yuan.
KRB LR ERE FIER5007T
Improper use of seat belts in aerial work. Deduct 500 yuan.
BRI ARIEHBERARES FIER5007T.
Other places with dust, poison and noise do not wear | Deduct 500 yuan.
PPE as required. &S00
Hfikpd . Y. BREHITARRERMEPPE
Construction site personnel wear short sleeves, shorts | Deduct 500 yuan.
or skirts. FRRS007T
HELIIAHARGFREM. FERIET
Work  Permit Dangerous operation has not issued a work permit. Deduct 2000 yuan.
(PTW) R R FF B ML FAT #ER20007T
& Ak ¥ A IE Violation of the requirements in the work permit. Deduct 500 yuan.
PTW B R R RIIE A E K. FIERS5007T
Vehicle The driving speed of the vehicle in the factory exceeds | Deduct 500 yuan.
L] 20km/h. FNER5007T
FIRET RITRIEE BT 20km/h
Vehicles occupy the emergency passage without | Deduct 500 yuan.
permission. EARARERVFE AN 2RIE. FAERS00T
Move the vehicle when there are people working on it. Deduct 500 yuan.
FMEBARIELR, BEIER. FIER5007T
Safe electricity Pulling and connecting wires without permission, and | Deduct 500 yuan.
R4 using electrical equipment without permission. FARRS00T
FBELAL. BERL, REWARABIIKRE
Entering the distribution station and motor control room | Deduct 500 yuan.
without permission. R&E5005T

HEeZe

Other safety.

No training for employees entering the factory in
environmental health and safety.

RN RTHARREEZE T E ]

Deduct 1000 yuan.
FRR10007T
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2 No training for employees entering the factory in | Deduct 500 yuan.
environmental health and safety. FAERS007T
HA RARBIREARERRLIIE
3 After the job is completed, the job area is not cleaned. Deduct 500 yuan.
Rl R R, RIFEIEWXE FERS007T
4 Field holes are not covered. Deduct 500 yuan.
MHFLRARE FER5007T
5 Irrelevant personnel stay or stay in the factory. After deducting 1000 yuan,
TFEARE XEE s BE the personnel involved are
required to leave
immediately. #0 & 1000 7t ,
ERSEARMEEF
Others 1 Other circumstances that do not conform to safety and | Deduct 500-20000 yuan and
Hith laws and regulations. terminate the contract.
HERNFELERERENNERL FER500-200005E, FH&IEES
Gl
Remarks: If Party B commits the above acts, the on-site safety and environmental protection supervisor has the
right to deal with Party B accordingly.
BE: BLBRELRITH, AHLEMREEENN ZH#HITHELE.

2 ) In case of serious consequences due to violation of regulations, Party A will report or transfer it to relevant judicial
departments for further disposal according to the requirements of relevant laws and regulations;
HERATEMMERERRN, RBHEXENER, BB LEREBERRAEN KM IHITH—DLE;

3 ) In case of serious injury or death accident, an accident investigation team shall be formed by Party A and Party
B to find out the cause of the accident, distinguish the responsibility of the accident and put forward opinions on

handling the accident. And report to the relevant government departments in a timely manner according to relevant
regulations;

REBHARTCEY, BRZVFTHREHASE, TDEFFHRE, 2EFHFE, RENEHPLERR, ik
BAANELNBEXRBHFEER RS
4)If a major safety accident is caused by Party B's failure to fulfill its own safety responsibilities, and the main and

relevant responsible persons have touched the criminal law, it will be reported or transferred to the relevant
department. The legal department shall conduct further disposal,

ERZAARBERERAMELERLZ2EHH, BETEMEXTEEDHMEAIEN, B LRIBEBXTEN
KEB [T TH—SAE;

5)If Party B's worker violate the rules and regulations to cause safety accidents, Party B shall bear all responsibilities,
including criminal responsibilities, and those responsible for the accidents of Party B shall bear all economic losses;
Zﬁﬁwki EELELVERREEYN, ZHALBREBRAERE, BZHFHFREERFIBARMIERMN
BT & 540

6) If a safety accident occurs on the construction site, resulting in heavy casualties, Party B shall bear the relevant
compensation responsibilities;

HEUIGEAEREEY, SBEAGTHN, HXBEREHHIHGHRIE;

7)If losses are caused to Party A due to the fault of Party B or Party B's installation and construction personnel, Party
B shall be responsible for compensating Party A, and Party A has the right to directly deduct relevant losses and
compensation from Party B's project payment.

WRZHAKZ T ZHEWARTEARHERREN, HZAARORATEE, AHENEEMNZH TRERTIEE
Kk RIEEFHITIRM.

Article 7: This Agreement shall come into force upon being signed and sealed by both parties. Originals in duplicate,
each party holds one copy.

BLFR APWEARBEFEEZHEER. RF—AZ2H, RZRHEH—H-

Sensitivity: Internal



Hempel Internal Document

Term of this Agreement : The validity period of the safety production management agreement is the same as that

of the contract.
AIPNERE: Z2EFERIMMERERS T 4B H—E.

Party A: 75

Hempel (Zhangjiagang) Coatings Ltd.
BITENREL (KFRAE) BIRAF
Hempel (Guangzhou) Coatings Ltd.
BILZAREL (M) BRAA
Hempel (Yantai) Coatings Ltd.
BILZARE (EE) BRAA
Part B : supplier

27 R

Person in charge of Party A : General manager of Hempel Paint (Zhangjiagang) Co., LTD

RRARA BILEARE GKRE) BRARSEE
General manager of Hempel Paint (Guangzhou) Co., LTD
BT ARE (M) BRARRBERE
General manager of Hempel Paint (Yantai) Co., LTD
BITZNRE JER) BRABEE

Person in charge of Part B : General manager of supplier

ZERATEA HEBERUEAE

Safety management site leader of Party A : Safety Director of Hempel Paint (Zhangjiagang) Co., LTD

RAZREEBIMZHRTA: BIZARE GKRE) ARAAZ22%
Safety Director of Hempel Paint (Guangzhou) Co., LTD
BITZANRE () AR ARAR2EE
Safety Director of Hempel Paint (Yantai) Co., LTD
BITENRE (JBEE) ARAZ2RK
Safety management leader of Party B : Safety Director of supplier or equivalent
LAREEEATA: HRBEUL2BEHEFRS

Sensitivity: Internal



